Nota sobre a insercao
do suporte de gravacao

Pode usar o seguinte suporte de gravagfo com esta cimara.

“Memory Stick Duo”

Use o Adaptador Memory Stick Duo para ranhura CompactFlash fornecido com esta
cimara.

@ﬁ Empurre

Cartao CF (ndo fornecido)

Adaptador Memory Stick Duo para
ranhura CompactFlash AD-MSCF1
f (fornecido)

Para remover ¢ “Memory Stick Duo”
do adaptador, carregue nele uma vez.

* Insira o suporte de gravagiio carregando nele no centro 3 medida que o desliza na
direc¢@o mostrada na ilustragdo. Nio carregue nas extremidades ou nos cantos do
suporte de gravagio.

Se nio puder inserir completamente um suporte de gravagio, niio o force. Nesses
casos, verifique a direc¢iio do suporte de gravagiio para se certificar que o estd a
inserir correctamente. Ao inseri-lo a forga ou incorrectamente pode danificar o
suporte de gravagdo ou a cimara.

Quando usar um “Memory Stick Duo”, use o Adaptador Memory Stick Duo para
ranhura CompactFlash fornecido com esta cimara. Tenha em atengiio que niio pode
usar nenhum outro adaptador (MSAC-M2, etc.).

Raramente, o suporte de gravagiio pode néo ser reconhecido pela cimara. Nesse caso,
remova o suporte de gravagio e volte a inseri-lo.



Hinweis zum Einsetzen
des Speichermediums

Sie konnen das folgende Speichermedium mit dieser Kamera verwenden.

»Memory Stick Duo*

Verwenden Sie den mit dieser Kamera gelieferten Memory Stick Duo-Adapter fiir
CompactFlash-Schacht.

CompactFlash-Karte (CF-Karte) / Microdrive (nicht mitgeliefert)

Die Form der Ecke priifen

Driicken

CF-Karte (nicht mitgeliefert)

Memory Stick Duo-Adapter fir
CompactFlash-Schacht
AD-MSCF1 (mitgeliefert)

Um den ,Memory Stick Duo” vom Adapter zu
entfernen, einmal hineindriicken.

* Fiihren Sie das Speichermedium ein, indem Sie es in der Mitte andriicken, wihrend
Sie es in die in der Abbildung gezeigte Richtung einschieben. Driicken Sie nicht auf
die Kanten oder Ecken des Speichermediums.

* Falls sich das Speichermedium nicht vollstéindig einfiihren lisst, wenden Sie

keine Gewalt an. Priifen Sie in solchen Fiillen die Richtung des Speichermediums,

um sicherzustellen, dass Sie es korrekt einfiihren. Gewaltsames oder falsches

Einschieben kann zu einer Beschiidigung des Speichermediums oder der Kamera

fiihren.

Wenn Sie einen ,,Memory Stick Duo* verwenden, benutzen Sie den mit dieser

Kamera gelieferten Memory Stick Duo-Adapter fiir CompactFlash-Schacht. Bitte

beachten Sie, dass kein anderer Adapter (MSAC-M2 usw.) verwendet werden kann.

* In seltenen Fillen kann es vorkommen, dass das Speichermedium nicht von der
Kamera erkannt wird. Nehmen Sie in diesem Fall das Speichermedium heraus, und
setzen Sie es erneut ein.



Nederlands

Informatie over het plaatsen
van opnamemedia

U kut de volgende opnamemedia gebruiken in deze camera.

"Memory Stick Duo"

Gebruik de Memory Stick Duo-adapter voor de CompactFlash-gleuf, geleverd bij deze
camera.

CompactFlash kaart (CF-kaart) / Microdrive (niet bijgeleverd)

Controleer de vorm van de hoek

* Duwen

CF-kaart (niet bijgeleverd)

Memory Stick Duo-adapter voor de
t CompactFlash-gleuf, AD-MSCF1

(bijgeleverd)

Duw eenmaal tegen de "Memory Stick Duo"
om deze uit de adapter te halen.

* Plaats het opnamemedium door er in het midden tegen te drukken terwijl u het erin
schuift in de richting aangegeven in de afbeelding. Druk niet tegen de randen of de
hoeken van het opnamemedium.

* Als een opnamemedium niet helemaal erin geschoven kan worden, oefent u er
geen grote kracht op uit. In een dergelijke geval controleert u de richting van het
opnamemedium om er zeker van te zijn dat u het op de juiste wijze plaatst. Als u
het met kracht of verkeerd plaatst, kan het opnamemedium of de camrea worden
beschadigd.

* Bij gebruik van een "Memory Stick Duo", gebruikt u de Memory Stick Duo-adapter
voor de CompactFlash-gleuf die bij deze camera werd geleverd. Merk op dat geen
andere adapter (MSAC-M2, enz.) kan worden gebruikt.

* In zeldzame gevallen is het mogelijk dat een opnamemedium niet door de camera
wordt herkend. In dat geval verwijdert u het opnamemedium en plaatst u het opnieuw.



MpumeyaHue No yctaHoBKe HOCUMTENA 3anucu

Hns parHoro ¢otoannapara Bel MOXeTe HCIONE30BATE CIENYIOIHI HOCHTENb
3AIHCH.

“Memory Stick Duo”
Hcnons3yitre agantep Memory Stick Duo pist cota kapter CompactFlash,
npuiaaraeMslit K faHHoMy coToannapary.

Kapra CompactFlash (CF-kapra) / Microdrive (He npunaraetcs)

MposepbTe (popmy yrna

Haxmure

CF-kapta (He npunaraeTcr)

Apantep Memory Stick Duo anA cnota
kaptel CompactFlash AD-MSCF1
1 (npunaraeTcn)

Yrobbl BoIHYTL KapTy “Memory Stick Duo” na
apanTepa, HaXXMUTe ee OAMH pas.

* BcrasbTe HOCHTEND 3aIACH, HAKaB €r0 110 LUEHTPY H TIepe/IBUras B
HarpapJICHHH, IOKa3aHHOM Ha pHcyHKe. He HaxXuMailiTe HOCHTe b 3aMHCH Mo
KpasiM HJIH Yri1aM.

* Ecim HocuTenb 3anucu ne yRaeTcst BCTABUTS JIO YIIOPA, He OPHJIATaiTe K HEMy
cuny. B Takux cnyuasx ciejiyeT NpoBepUTh HanpaBAeHne HOCHTENS 3aIHiCH,
4TOGBI OBITh YBEPEHHBIM B PaBHIIBHOCTH €r0 YCTaHOBKH. [IpuMeneHue K
HEMY CHJIbI HJI HENPABHIbHAS YCTAHOBKA MOXKET NPHBECTH K IIOBPEXECHHIO
HOCHTEJIS 3anMcH AiH choToannapara.

* Ilpu ncnonb3osanuu KapThl mamaTu “Memory Stick Duo” ucnons3yiite
apanrep Memory Stick Duo jins ciora xaprs! CompactFlash, npunaraemsii
K IAHHOMY (hoToannapaty. FimeilTe B BUJly, UTO HENIB3S HCNONIB30BATH KAKON-
nubo gpyroi aganrep (MSAC-M2 u T.i1.).

* B pepikux ciryuasx HOCHTeNb 3aMHCH MOXKET HE Paclo3HABATHCS
thoToannapaTom. B 3TOM clly4ae ciiegyeT BLIHYTE HOCHTENb 3aIIHCH M BCTABHTD
€ro CHOBa.
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